ES Instrucciones de montaje

PT Instrucdes de montagem
EL 0&nyiec cuvapuoldynonc
BG WHctpyKkumm 3a crnobssaHe

RO Instructiuni de asamblare

END DRIVE UNIT, X70X

ES UNIDAD DE TRACCION TERMINAL
PT UNIDADE DE ACIONAMENTO FINAL
EL MONAAA KINHZHZ AKPOY

BG KPAEH 3AABUKBALL MOAYN

RO UNITATE DE TRANSMISIE FINALA

XLEBX 0A70HNLP
XLEBX 0A70HNRP
XLEBX 0A70HNLGP
XLEBX 0A70HNRGP
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a coesia company

ES Texto legal

PT Texto legal

EL Nopwko keipevo

Todos los derechos reservados

Quedan prohibidas la utilizacién, la reproduccion, el almacenamientoy la
divulgacion de este programa, ya sea de manera total o parcial, y de cual-
quier forma o utilizando cualquier medio, sin la autorizacién por escrito de
FlexLink AB. El contenido de este manual es meramente informativo.

Toda la informacién y todas las especificaciones del presente documento han sido
verificadas detenida y cuidadosamente por FlexLink ABy se consideran correctas

y precisas en la fecha de publicacién. Sin embargo, debido a los esfuerzos perma-
nentes por mejorar los productos, FlexLink AB se reserva el derecho a modificar los
productos y sus manuales sin aviso. La garantia no se aplicara en caso de incum-
plimiento de las instrucciones de este manual, si se realizan modificaciones sin el
permiso de FlexLink PSD o se cometen infracciones contrarias al uso previsto.

FlexLink AB no asumiré ningun tipo de responsabilidad por los errores o imprecisiones
que pudieran existir en este programa o documentacion. Cualquier dafo material o
demas consecuencias indirectas derivados de cualquier parte del producto de FlexLink
AB, diferencias o errores en la documentacién, o comportamiento anémalo del
programa, se limitan al valor de los productos pertinentes adquiridos de FlexLink AB.

FlexLink no se hace responsable de los danos derivados del mantenimiento
en el equipo si este no se realiza segun las instrucciones de este manual.

Nenhuma parte deste programa e manual podera ser utilizada, reproduzida, armazena-
do ou transmitida, em qualquer formato ou por qualguer meio, sem a permissao por
escrito da FlexLink AB. O contetdo deste manual tem apenas fins informativos.

Todas as informacgoes e especificagcbes contidas neste documento foram cuidadosa-
mente verificadas, dentro do possivel, pela FlexLink AB e sao tidas como verdadeiras

e corretas no momento da publicacdo. No entanto, devido ao continuo empenho

no desenvolvimento de produtos, a FlexLink AB se reserva o direito de modificar os
produtos e 0s respectivos manuais sem aviso prévio. A garantia ndo se aplicard se ndo
forem seguidas as instrucdes que constam neste manual, se forem feitas modifi-
cacbes sem permissao da FlexLink PSD ou em caso de violagao das indicacbes de uso.

A FlexLink AB nao se responsabiliza por nenhum erro ou imprecisao contido
neste programa ou na documentacao. Qualquer tipo de dano relevante ou outras
consequéncias indiretas resultantes de qualquer peca de produtos FlexLink AB,
discrepancias e erros na documentagao ou comportamento nao previsto para o
programa se limitam ao valor dos devidos produtos adquiridos da FlexLink AB.

A FlexLink ndo se responsabiliza por danos causados ao equipamento por servicos de
manutencao ou reparo que ndo tenham sido realizados de acordo com este manual.

Kavéva uépog tou mapdvtog MPoypapUaTos Kal Tou eyxelptdiou Sev pmopel va xpnotpornotnBet,
va avarnapayBei, va anoBnkeutel ) va petadoBel oe omoladnmote popdr n He omoLodnmoTe
péoo xwpic tn yparth adela tng FlexLink AB. Ta meplexopeva Tou mapovtog eyxelpldiou mpoopi-
Tovtal HoOvVo YL EVNUEPWTLKOUG OKOTIOUG,.

‘O\ec oL TANpodopieg kat oL TPodLlaypadEG OU TEPLEXOVTAL OTO TTAPOV Eyypado Exouv
eheyxBel 600 to Suvatov Mo mpooekTika and tn FlexLink AB kat Bewpouvtat aAnBelg kat
QaKPLBELG TN oTypn TNG Snpocieuong. QoTO00, AOYW CUVEXWY TIPOOTIABELWY OTNV avAantuén
TwV TPoLovTwy, n FlexLink AB Statnpel To Sikaiwpa Vo TpOmomnoLoeL T TpoidvTa Kal Ta
eyxelpibla ywplic mpoeldomoinon. H eyyunon Sev woxVeL av Sev akohouBnBoulv oL 0dnyieg
O€ QUTO TO eyXeLpidlo, av mpaypatonotnBolv TPOTOTIOLNCELG XWPLG TNV €ykplon tng FlexLink
PSD 11 av to mpoidv Sev xpnoornowinBel pe Baon tn xpron yla tnv onola rpoopiletat.

H FlexLink AB 8gv avahapBavel kapia euBUVN 1 UTEELBLYVOTNTA LA TUXOV OHAALOTA I} AVaKPi-
Beleg o€ aUTO TO TPOYPAPUA I TNV TeKpnpiwaon. KaBe el6oug UAIKEG Inpieg 1) AAAEG EUpEDES
OUVETELEG IOV Utopel va pokUouv amod omolodnmote LéPog tou mpoidvtog FlexLink, amd
QOUVETTELEG OTNV TEKUNPlwoN A amd pn avopEVOUEVN CUUTEPLPOPE TOU TPOYPAUHATOG, Ba
TieploptlovTal oTNV TR TWV avTioTOLXWV TIPOTOVIWY Tou €xouv ayopaoTtel ano tnv FlexLink AB.

H FlexLink Sev dépel kapia euBUvVN yla Tuxdv GBopég av n cuvtpnon Tou
€EoMALOMOU bev ektehe(tatl oUPPWVA UE TO APV eyxeLpibLO.

FLX1005220-03©FlexLink 2020



BG [MpaBeH TekcT

RO Text juridic

FLEXLINK

a coesia company

Bcuukn npaBa 3anaseHu.

HukakBa yacTt oT HacTosiLLMTe NporpamMa U pbKOBOACTBO He MOxe Aa 6bae
13nonasaHa, Bb3npou3BexaaHa, CbxpaHsiBaHa Unu npegaBaHa B kakBaTto U fa
6uno cpopma mnu Ypes kakBuTo U fa 6uno cpeacTea 6e3 NMCMEHOTO NO3BONEHME
Ha FlexLink AB. CbabpxaH1eTo Ha ToBa PbKOBOACTBO € NpegHa3Ha4YeHo caMo 3a
MHOPMaLMOHHa Len.

LisnaTta nHdopmaLumsa 1 BcuYku cneumndmrkaumm, Cbabpxallim ce B TO31 [OKYMEHT, ca
BHMMAaTENHO NPOBEPEHN A0 MaKCcMMarnHaTa Bb3aMoxHa cteneH oT FlexLink AB 1 ce cmaTat
3a BEPHU 1 TOYHU B MOMEHTA Ha nybnvkyBaHeTo. Bbnpeku ToBa nopaamn HenpekbcHaTuTe
ycunusi npu pa3paboTBaHeTo Ha npoaykTute FlexLink AB cu 3anassa npaBoTo aa
moancuLmpa npoaykTUTe 1 pbKoBOACTBaTa UM 6e3 npepynpexaeHve. MapaHumsaTa unm
otroBopHocTTa Ha FlexLink Hama ga 6bae BanuaHa, ako He ce crnefBaT UHCTPYKLMUTe

B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO, ako Ce U3BbpLUBAT MoaudmuKaumum 6e3 paspeLleHeTo Ha
FlexLink PSD mnu nma HapyLueHusi cnpsiMo npegHa3HadeHaTa ynotpeba.

FlexLink AB He noema H/kakBa OTFOBOPHOCT UMW 3a4bIIKEHUSI CNPSAMO KakBUTO U

Aa byno rpeLuky UM HETOYHOCTU B Ta3n Nporpama unv oKymeHTaumsTa. Besikakbs
BMA NOBpeau Ha maTtepuana unv Apyru Henpeku NocneacTBusl, CBbP3aHU C HSKOS
npogykToBa YacT Ha FlexLink AB, HeCBbOTBETCTBUSA U rPELLKN B AOKYMEHTaUmaTa unm
Heo4akBaHO NoBeEHNEe Ha Nporpama ca orpaHUYeHn 40 CTOMHOCTTa Ha CbOTBETHUTE
npoaykTu, 3akyneHun ot FlexLink AB.

FlexLink He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBpPean, ako CepBU3HOTO OOCMyXBaHe Ha
060pyaBaHETO He e N3BBbPLLEHO B CbOTBETCTBME C HACTOSILLIOTO PBKOBOACTBO.

OcTarbyHUTE puckoee TpFIGBa na 6vaar OTCTPaHEHN Unn HamaneHn B AoCTaTb4yHa
CTeneH, Taka 4ye aa ca U3NbJIHEeHU CbLUEeCTBEHNTE U3NCKBAHNA 3a 34paBe U 6esonacHocT,
npegn MalunHata aa 6bae BbBegeHa B ekcrnoartauns unm nycHaTta Ha nasapa.

Toate drepturile rezervate

Este interzisa utilizarea, reproducerea, stocarea sau transmiterea in orice forma sau pe
orice cale a oricarei parti din acest program si manual faréd permisiunea scrisa a FlexLink
AB. Continutul acestui manual are doar scop informativ.

Toate informatiile si specificatiile cuprinse de acest document au fost verificate cu
atentie de catre FlexLink AB si sunt considerate a fi corecte si exacte Tn momentul
publicarii. Cu toate acestea, datorita eforturilor continue depuse pentru dezvoltarea
produselor, FlexLink AB isi rezerva dreptul de a modifica produsele si manualele sale
fara o notificare prealabila. Garantia sau responsabilitatea FlexLink nu este valabila
daca instructiunile din acest manual nu sunt respectate, daca se fac modificari

fara permisiunea FlexLink PSD sau se comit incalcari ale utilizarii intentionate.

FlexLink AB nu isi asuma responsabilitatea sau raspunderea pentru erori sau
inexactitati cu privire la acest program sau aceasta documentatie. Orice tip de

daune materiale sau alte consecinte indirecte rezultate din orice produs FlexLink AB,
discrepante In documentatie si erori sau comportamente neanticipate ale programului
sunt limitate la valoarea produselor respective achizitionate de la FlexLink AB.

FlexLink nu este responsabila pentru daune daca servisarea echipamentelor nu
se face in conformitate cu acest manual.

Riscurile reziduale trebuie sa fie eliminate sau reduse suficient de mult incat cerintele
esentiale privind sanatatea si siguranta sa fie indeplinite fnainte de punerea in functiune
sau lansarea pe piata a echipamentului.

FLX1005220-03©FlexLink 2020 3

®



FLEXLINK

a coesia company

ES Editorial

PT Prefacio

®

B>

B> >

FlexLink no acepta ninguna responsabilidad si el producto no se
utiliza de acuerdo con estas instrucciones de montaje. Estas instruc-
ciones contienen los avisos de seguridad que debe

tener en cuenta para garantizar su seguridad personal y la de las
demas personas implicadas en las operaciones, asi como para evitar
danos en la maquina Para los niveles de riesgo de “PELIGRO" y "Ad-
vertencia” se deben eliminar todos los riesgos residuales o reducirlos
a un nivel aceptable.

Se utilizan los siguientes simbolos de seguridad:

PELIGRO: Descripcion de un peligro inminente y fallo que, si no se
evita, puede provocar lesiones graves o la muerte.

Advertencia: Descripcion de un peligro inminente y fallo que, si no se
evita, podria ocasionar lesiones graves o la muerte.

Precaucién: Descripcién de lesiones personales leves, averias o
danos en la maquina o riesgos medioambientales.

Nota: No se trata de precauciones de seguridad, pero proporcionara
informacién detallada de gran valor.

A Flexlink ndo aceita nenhuma responsabilidade, caso o produto ndo
seja utilizado em conformidade com esta instrugao de montagem.

Esta instrucdo contém avisos de seguranca que devem ser seguidos
para garantir sua seguranga, a seguranca de outras pessoas
envolvidas nas operagdes, bem como para evitar danos a maquina.
Nos niveis de risco “PERIGO” e “Cuidado” é necessario eliminar ou
reduzir todos os riscos residuais a um nivel suficiente.

Os seguintes simbolos de seguranca sao usados:

PERIGO: Descricdo de risco e falha iminente. Se ndo for evitado,
resultara em lesdes graves ou morte.

Aviso: Descricao de risco e falha iminente. Se nao for evitado, poderia
resultar em lesdes graves ou morte.

Cuidado: Descricao de lesao corporal, mal funcionamento, dano a
maquina ou riscos ambientais menores.

Nota: Esta ndo é uma precaucao de seguranca, mas fornecera
informacoes detalhadas Uteis.

FLX1005220-03©FlexLink 2020



FLEXLINK
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EL MNMpoéAoyog

H FlexLink 8ev amobdéxetal kapia evBUVN oe mepinmtwon mou to npoidv Sev
xpnotuormolnBel cuudwva pe Tty mapovoa odnyia cuvappoAdynong.

Autn n obnyla mephapfavel etdonotroelg aodaleiog mou Ba MPEMEL va
TnpouvTal yla tn StachaAlon TNG MPOOWTIKAG 0ag AodAAELAG, TNV A0PAAELL
OAWV OCWV CUULETEXOUV OTOV XELPLOKO KABWE Kal yia va amodpeuyxBel {npd
oTo unxavnua. lNa ta emnineda kwvduvou “KINAYNOL” kat “Mpostdonoinon”
OMAoL oL UTtOAEeLOpEeVOL kivouvol penel va e€aleldBouv | va petwBoulv oe
LKQVOTIOLNTLKO €Ttimedo.

Xpnotuomotlouvtal Ta akoAouvBa cupBola achaieiac:

KINAYNOZ: MNepypadn emikeipevou kvduvou kat amotuyiog mou, av ev

anodevxOel, Ba odnynoetL oe cofapd Tpavpatiopd n Bavaro.

Mpoetdomnoinon: Neplypadn eMKe{eVoU KvEUVOU Kal amotuxiag mouv, av
Sev anodevyBel, unopel va odnynoet o€ coPapo tpaupatiopd r Bavaro.

Mpoooxn: Neplypadn AoV Tpauvpatiopou, SucAeltoupylag f {NULAG oTo
pnxavnua n mepBarloviikwy Kwsuvwv.

>4

Inuelwon: Aev pokeLtal ylo PETPo aodaleiog, aAAd mapExeL TTOAUTIUES
Aemtopepeig mAnpodopliec.

BG lNpearosop

Flexlink He noema OTrOBOPHOCT, ako NPOAYKTHT HE CE M3Mon3Ba B CbOTBETCTBME

C HacTosILLaTa MHCTPYKLMS 3a crnobsBaHe. Tasn MHCTPYKLMS ChAbpkKa ChbBETH

3a BesonacHocT, kouTo TpsbBa 4a cnaseate, 3a Aa rapaHTupaTte nuyHaTa cum
BesonacHocT 1 BesonacHoOCTTa Ha Apyrv inua, y4acTealuy B onepaTuBHUTE
[EMHOCTW, KaKTO M Aa NpeJoTBpaTuTe NOBPeam B MalliHaTa. 3a HuBa Ha puck
,OMACHOCT" n ,MpepynpexaeHne” BCUYKM OCTaTbYHM puckoBe TpsibBa ga Gbaart
€NVMUHIPaHN U HamarneHn 4O YAOBMNETBOPUTESTHO HUBO.

Vanon3Bar ce crnegHMTE CUMBOMM 3a BE30MACHOCT:

ONMACHOCT: OnucaHue Ha HenocpeaCcTBEHa OMacHOCT 1 NOBPEAaA; ako He ce
| 111 | u3barea, pesynTathT Le 6bae Cepuo3HO HapaHsiBaHe UM CMbPT.

[pedynpexdeHue: OnucaHne Ha HENOCPEACTBEHa ONACHOCT W MOBPeAa; ako He ce
n3bsrea, pesynTatbT 61 MOrbn Aa 6bae Cepro3HO HapaHsiBaHe M CMbPT.

BHumaHwe: OnncaHne Ha He3HaUYUTENHO HapaHABaHEe, HEN3NPaBHOCT U NOBPeAa
Ha MalluHaTa Ui puckoBe 3a OKOHaTa cpeaa.

B>

Benexka: ToBa He e npeanasHa Mspka 3a 6e30MacHoCT, Ho we Bu aape ueHHa n
no-noapobHa uHgopmaums.

FLX1005220-03©FlexLink 2020 5



FLEXLINK

a coesia company

RO Prefata
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> > >

Flexlink nu Tsi asuma responsabilitatea daca produsul nu este utilizat
in conformitate cu aceste instructiuni de asamblare.

Aceste instructiuni contin notificari privind siguranta, pe care trebuie sa le
respectati pentru siguranta dvs. personala, siguranta celorlalte persoane
implicate in operatiuni precum si pentru a preveni cauzarea de daune
echipamentului.Pentru nivelurile de risc “PERICOL" si "Avertizare” toate
riscurile reziduale trebuie sa fie eliminate sau reduse la un nivel suficient.

Sunt utilizate urmatoarele simboluri de siguranta:

PERICOL: Descrierea unui pericol iminent si a unei defectiuni iminen-
te care, daca nu sunt evitate, vor avea drept rezultat accidentari grave
sau chiar moartea.

Avertisment: Descrierea unui pericol iminent si a unei defectiuni
iminente care, daca nu sunt evitate, ar putea avea drept rezultat acci-
dentari grave sau chiar moartea.

Atentie: Descrierea unei accidentari personale minore, a unei defecti-
uni sau daune la echipament sau a unor riscuri pentru mediu.

Nota: Aceasta nu este o masura de precautie, dar va oferi informatii
detaliate valoroase.

FLX1005220-03©FlexLink 2020
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1. ES Contenido de la entrega
PT Produto fornecido
EL Nedio edpappoyng
BG O6xBaT Ha gocTaBKa
RO Sfera de cuprindere a livrarii

XLEBX OA70HNLP
XLEBX OA70HNRP

XLEBX OA70HNLP
XLEBX 0OA70HNRP

1.1. ES Ubicacion de las senales de la maquina
PT Localizacao da sinalizacao na maquina
EL ©éon Tng mMIvVakidag Tou unXaviuaTog
BG MecTtononoxeHue Ha 3Haka Ha MaluMHaTa
RO Pozitia indicatorului pe masina

FLEXLINK

'2coasla company
DESIGNATION

‘SERIAL NO/CONFIGD
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2. ES Descripcion del producto
PT Descricao do produto
EL Nepwypadn npoiovrog
BG OnucaHue Ha npoaykT
RO Descriere produs

ES Retire la cadena del sistema X70X (en las imagenes se muestra XLEBX
0A70HNRP)

PT Propele a corrente do sistema X70X (XLEBX 0A70HNRP mostrado nas
ilustracoes.)

EL ‘EAkeL tnv aAvoida cuotrpatog X70X (oTic elkdveg dpaivetat n XLEBX OA70HNRP).
BG Ternu Bepurata Ha cuctemata X70X (Ha uaocTpaumaTa e nokasaHa XLEBX OA7OHNRP.)
RO Trage lantul sistemului X70X (XLEBX 0A70HNRP prezentat in imagini.)

kg
XLEBX 0A70HNLP 6.8
XLEBX 0A70HNRP
XLEBX 0A70HNLGP 55
XLEBX 0A70HNRGP

78‘

210

320 ~
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3. ES Requisitos
PT Requisitos
EL Anautrioeig
BG U3nckeBaHus
RO Cerinte

N AAA

10< & <95
-20 <}°C < +60

5<®<85
5< f°C<40°C

/77777777

ITIINNII

OGN NN

3.1. ES Requisitos para el usuario

Requisitos generales:

El usuario debe ser una persona adulta.

No lleve el pelo suelto (sin recoger) ni accesorios, prendas
holgadas o colgantes que puedan enredarse en la maquina
(partes moviles).

Con o sin cualificacién (consultar definicion en la norma
ISO 12100:2010)

Electricista, personal de mantenimiento o especialistas

Con la siguiente cualificacion:

Operario

Conocimientos técnicos adecuados.

Conocimientos suficientes para leer la informacion técnica.
Capacidad para comprender los esquemas técnicos.
Capacidad para leer en inglés.

Alto grado de familiarizacidon en materia de seguridad,
competencias y experiencia en relacion con los riesgos
asociados a la maquina. Consulte el capitulo sobre
seguridad.

Sin cualificacién o con la siguiente cualificacién:

10

Capacidad de accién limitada y no se le permite realizar
tareas de mantenimiento.

Ha recibido formacion sobre cémo utilizar la maquinay
comprende el manual de montaje.
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PT Requisitos do usuario

Requisitos gerais:

o O usuério deve ser adulto.

o Né&o use roupas folgadas, acessorios ou cabelos longos, pois
podem se prender a maquina (partes maéveis).

o Qualificado ou nao qualificado (consulte a definicdo na

ISO 12100:2010)

Eletricista, pessoal de manutencgdo ou especialista

Qualificado com:

Bom conhecimento técnico comprovado

Conhecimento suficiente para leitura de informacoes técnicas.
Capacidade de compreender desenhos técnicos

Capacidade de ler em inglés

Alta conscientizacao sobre seguranca, competéncia e
experiéncia para os riscos associados a maquina consulte o
capitulo Seguranca.

Operador

Qualificado ou nao qualificado com:

o Acoes limitadas e ndo possui autorizacdo para realizar
manutencoes
o Treinamento concluido sobre como usar a maquina e

compreensao do Manual de montagem.

EL Anawtiosig xpriotn
FEVIKEG QAT OELG:
. O XpNoTNG TIPEMEL VAL ElvVaL EVAALKAC.
. Mnv dopate dapdld xyaAapd pouxa n atecoudp kal dpovtiote

va palevete Ta LOAALA oag, KaBwg pmopel va unepdeutoly 0TO

Unxavnua (Koupeva pépn).
. Xpnon anod aveldikeuTto/elbIkeuuEvo TPoowTKO (BA. 0pLoUod 0TO
ISO 12100:2010)

HAekTPOAOYOL, TIPOCWTILKO CUVTAPNONG N ELSLKOL

E€eLOIKEUUEVO TPOCWTTLKO LE:

. KaA£EG TEXVIKECG YVWOELG

. Emapkelg yVWOoELG yla TNV avayvwon TEXVIKWY TANPOodOopLWV.

. IkavOTNTA KATAVONGONG TEXVIKWY OXES WV

. IkavoTnTa avayvwong ota AyyAka

. YUnAo eminedo eualoBntomoinong oXeTIKA Pe TNV AoPAAELQ, KAAT
LKAVOTNTA XPAoNG Kat epmelpla avadopkd pe Toug KvdUvoug mou
oxetilovral pe to unxavnua, BA. kepdaiato “Achalela”.

Xelplotng

E€elOIKEUEVO 1 LN €EELBIKEVUEVO TIPOCWTTLKO:

. MOoVOo XelpLoPOG, SeV ETUTPETETAL N EKTEAECN GUVTNPNONG

. Exmaibeuon OXETIKA e TOV TPOTIO XPAONG TOU HNXOVALATOC KoL

KOTavOnon tou eyxelpldiov cuvappoldynonc.
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BG U3nckBaHuA 3a notpebutens

Ob6LLM U3MCKBAHUSA:

. MoTpebuTtensT TpAbBa Aa e Bb3pacTeH YOBEK.

. He HoceTe WWPOKM BUCALLM APEXMN M aKCecoapu WaM Abara Koca,
TbIA KaTO MOKe Aa Ce 3an/ieTaT B MallmMHaTa (ABusKellmTe ce 4acTu).

. He e paspeLieHo [a ce BKI0YBAT/U3K/IKUBAT KOHEKTOPM, KOTaTo
MallMHaTa e efleKTPUYECKM 3apeeHa.

. HekBanmduumparu/KBannbuLmpaHu (BMxTe onpeneneHmeTo s

ISO 12100:2010)

EnekTpoTexHWLM, NepCoHan No TEXHNYECKOTO O6Cﬂ\/)KBaHe nnan cneunanmncTtu

KBanmduumpaHu no oTHOLWEHKWE Ha:

. [obpwn TEXHWYECKM NO3HAHKA

. [ocTaTbyHM NO3HAHUA 33 Pa3UMTaHe HA TeXHUYECKa MHPOPMaLUA.
. CnocobHocT 3a pa3burpaHe Ha TEXHUYECKMN YepTexun

. CnocobHOCT 3a YeTeHe Ha aHIUNCKK 31K

. [obpo nosHaBaHe Ha TeXHMKaTa 3a 6€30MacHOCT, KOMMETEHTHOCT

1 OMWT MO OTHOLLIEHME Ha CBbP3aHMTE C MalliMHaTa PUCKOBE; BUXKTE
rnasaTa ,besonacHocT”.

Onepatop

HekBannpuumpaH nnm keannduumMpaH No OTHOLEHME Ha:

. OrpaHuyeH B AeilcTBMATa M 6e3 NPaBo Aa M3BbPLLBA TEXHUYECKO
obcnykBaHe
. MwuHan npes obyyeHune 3a M3MNON3BAHETO Ha MallMHaTa 1 pasbupa

PBKOBOACTBOTO 3a CIMN obsBaHe.

12 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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RO Cerinte pentru utilizator
Cerinte generale:

Utilizatorul trebuie sa fie un adult.

Nu purtati haine largi care atarna, accesorii sau par lung
desfacut deoarece acestea se pot prinde in echipament (in
piesele mobile).

. Nu este permisa conectarea/deconectarea conectorilor cand
sunt incarcati electric.
L Personal necalificat/calificat (a se vedea definitia din

ISO 12100:2010)

Electricieni, personal de intretinere sau specialisti

Aptitudini:

L Cunostinte tehnice temeinice

L Cunostinte suficiente pentru intelegerea informatiilor
tehnice.

L Abilitatea de a Intelege desenele tehnice

Abilitatea de a intelege limba engleza

Un nivel ridicat de constientizare a sigurantei, de competenta
si experienta in ceea ce priveste riscurile asociate cu
echipamentul; consultati capitolul Siguranta.

Operator

Calificat sau necalificat:

. Cu competenta de actiune limitata si fara permisiunea de a
efectua operatii de intretinere
. Cu sesiunea de instruire legata de utilizarea echipamentului

efectuata si care intelege manualul de asamblare.

FLX1005220-03@FlexLink 2020 13
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3.2. ES Requisitos de la pieza de trabajo
PT Requisitos da peca de trabalho
EL ATraiTRo€Ig £SaPTNUATWY EpyaTiag
BG U3uckBaHusi KbM 3arotoBkaTa
RO Cerinte pentru piesa de prelucrat

ES Requisitos generales de la pieza de trabajo:
PT Requisitos gerais da peca:

EL E€aptnua epyaoiog yeviKwy amaltoewy:

BG O6wwm n3ncKkBaHMA KbM 3arotosKara:

RO Cerinte generale pentru piesa de prelucrat:

— W

W: 15 -140 mm

—

KG KG KG KG KG < 200KG

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

14 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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3.3. ES Restricciones de uso
PT Restricoes de uso
EL Mepiopiopoi xprong
BG OrpaHuyeHus 3a ynortpeba
RO Restrictii de utilizare

XLEBX OA70HNLGP

XLEBX 0A70HNRP | XLEBX 0A70HNRGP
L <30 m <10m
F <800 N
v nmsp <90 m/ min* <40 m/ min
< 0 m/min <20 m/ min

*>60 m/min + FLX1002085

FLX1005220-03©FlexLink 2020 15



FLEXLINK /

a coesia company

4. ES Seguridad
PT Seguranca
EL AcddAsra
BG BesonacHocT
RO Siguranta

4.1. ES General
PT Geral
EL evika

BG O6wu cBegeHun
RO Informatii generale

ES

¢ | a cadena debe estar perfectamente instalada para poner en marcha el transpor
tador.

e No retire ni desactive las medidas de seguridad mientras la maquina esté en
funcionamiento.

e | os conectores no se pueden desconectar/conectar mientras estan cargados de
electricidad.

¢ No introduzca las manos en la maquina mientras estd encendida o funcionando.

PT

e A corrente precisa estar totalmente instalada para iniciar o transportador.

e Nao se aproxime da maquina durante seu funcionamento ou quando estiver
ligada.

e Nao é permitido conectar/desconectar os conectores enquanto tiverem carga
elétrica.

e Nao remova ou desative componentes de seguranca durante o funcionamento da
maquina.

EL

e H aAucida mpEmel va elval MARpwE TOMoBETNUEVN YLaL TNV EKKivhon Tou petadopéa.

e Mnv adatlpeite ) anevepyomnoleite Ti¢ Slatdselc acohaleiag katd Tn Asltoupyia Tou pnxa-
VAUATOG.

o Aev gmutpénetal n oUvdeon/amoclvdeon Twv CUVSECUWY KATA TN AslToupyia pe NAEKTPL-
k6 doprio.

e Mnv Balete ta xEpLo. 00¢ LECO OTO UNXAVNUA OTAV Elval evepyomolnuévo 1 Bploketal o
Aettoupyia.

BG

e BepuraTa TpsbBa @ € HaMb/IHO MOHTUPAHa, 3a [1a CTapTUPa KOHBENEPDT.

e He oTcTpaHaBaliTe UM Ae3aKTMBMpPalTe cpeacTBaTa 3a 6e30MacHOCT, OKaTO MallMHaTa
pabotu.

¢ He e N03BO/IEHO Aa Cce CBbP3BAT/paseanHABAT KOHEKTOPUTE, KOTaTo Ca MOoZ efeKTpuye-
CKO HanpeeHue.

e He nocAraiiTe KbM MalUMHATa, AOKATO paboTu UK e BKIOYEHA.

RO

¢ [ antul trebuie sa fie montat complet pentru a porni transportorul.
¢ Nu indepartati sau dezactivati dispozitivele de siguranta in timp ce echipamentul
e Nu este permisa conectarea/deconectarea conectorilor atunci cand sunt sub
sarcina electrica.
¢ Nu introduceti ména intre piesele echipamentului in timp ce acesta functioneaza
sau este pornit.
16 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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4.2. ES Explicacion de senales de seguridad

1. Atrapamiento 1
2. Superficie caliente
PT Explicacao dos sinais de seguranca

1. Obstaculo

2. Superficie quente 2
EL Ee§iynon Twv mvakidwv ac@alAgiog

1. Nayidevon

2. Kautn emudpavela
BG O6sicHeHMe Ha 3HauuTe 3a 6e3onacHoCT

1. 3axBallaHe

2. lfopella NOBBPXHOCT

RO Explicarea indicatoarelor de siguranta
1. Risc de agatare

2. Suprafata fierbinte

4.3. ES Protecciones de seguridad
PT Protecoes de seguranca
EL Npootateutika achareiog

BG MNpeanasHu npucnocobneHun
RO Dispozitive de protectie

18 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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4.4. ES Otros riesgos generales
PT Riscos residuais gerais
EL evikoi utroAgITTOpEVOI KivOUVOI
BG O6wm ocTaTb4yHM pUCKOBe
RO Riscuri reziduale generale

FLX1005220-03@FlexLink 2020 19
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4.5. ES Ruido
PT Ruido
EL ©6pupog
BG LUym
RO Zgomot
1. 2.
ES | Curva anti-friccion Curva plana
PT |Inclinacdo da roda Inclinacao plana
EL [ Kdaugn tpoxou AmAn kapyn
BG | [dvra3akoneno O6uKHOBEHA Abra
RO |indoire la roata Indoire in plan

20

510 30 40 50 60 70 80 90 m/min

X70X

510 30 40 50 60 70 80 90 m/min
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5. ES Elevacion y manipulacion
PT Elevacao e manuseio
EL AvOywon kat XELPLONOG
BG lNoBauraHe u ynpaBneHune
RO Ridicare si manipulare

5.1. ES Desembalaje
PT Desembalar
EL Aroouokeuacia
BG PasonakoBaHe
RO Despachetare

FLX1005220-03©FlexLink 2020 21
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ES Montaje
PT Montagem
EL ZuvappoAdynon

BG Crno6asaHe
RO Asamblare

ES Instalacion de la cadena de acuerdo con el manual
de instalacién del sistema. '
PT Instalacéo da corrente de acordo com o sistema Manual e montagem

EL Eykatdotaon oAuoiSac cupduwva pe to ouotnua Eyxelpidlo cuvappoAdynone.
BG MoHTupaHe Ha BepuraTa CbrnacHo cucTemata PbKOBOACTBO 3a criobsABaHe.
RO Montare lant conform manualului de asamblare a sistemului.

FLX1005220-03@FlexLink 2020
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4 x 360°
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ES Instalacion

PT Instalacao

EL Eykatdotaon

BG UHcTanupaHe

RO Instalare

Recomendacion: Coloque el inversor de frecuencia en un lugar
accesible para la solucién de problemasy el mantenimiento.

Monte la instalacion eléctrica del inversor de frecuencia de acuerdo
con el manual del producto.

Recomendacao: Coloque o inversor de frequéncia para solugao de
problemas e manutencao.

Monte e faca a instalacao elétrica do inversor de frequéncia de acor
do com o manual do produto.

YUotaon: TooBETAOTE TO ETATPOTEN CUXVOTNTACG LE TPOTIO WOTE Va elvat
TIPOGRACIHOC YL TNV QVTLLETWTILON TIPOPRANUATWY KAL TN cUVTAPNON.

TomoBeTrOTe KL TPAYHATOTIOOTE TNV NAEKTPLKA EYKATACTAON TOU HETA-
TPOTIEQ OUXVOTNTAC CUUDWVA LE TO EYXELP(SLO TTPOIOVTOC.

I"IperlopbKa: [ocTaseTe 4eCcTOTHUA MHBEPTOP TakKa, 4e da € AOCTbleH 3a
OTCTpaHABAaHE Ha HEN3MPABHOCTUN N MOAAPBAKKA.

MoHTMpaliTe n n3nbaHeTe enekTpmyeckaTa MHCTaAALMA Ha YECTOTHUA MHBep-
Top B cvoTBeTcTBue ¢ pvkoBoacTBoTo Ha npoaykTa.

Recomandare: Pozitionati invertorul de frecventa astfel incat sa fie
accesibil pentru depanare si intretinere.

Montati si efectuati circuitul electric al invertorului de frecventa con-
form manualului de produs.

FLX1005220-03©FlexLink 2020
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8. ES Ajustes
PT Ajustes ﬂ

EL Npoocappoyég
|
®

BG Kopekuuu
RO Reglaje

ES Indicador de holgura
PT Indicador de folga

EL Ev6eién Aaokapiopatog

BG WHaukaTop 3a xnabuHa

RO Indicator al jocului lantului

ES Ajuste la holgura de la cadena, de acuerdo con el manual del instalacion.

Para ajustar la cadena, consulte el manual de instalacion del sistema.

PT Ajuste a folga na corrente, de acordo com o manual de montagem

Para ajusta a corrente, consulte 0 manual de montagem

EL PuBuiote to Aaokdplopa tng ahucidag, cUpdwva e To eYXELpidlo cuvapuoAdynong

Mo va puBuicete tv aluacida, avatpéfte oto eyxelpiblo cuvapuoldynong Tou cUCTHUOTOC.
BG Perynupaiite xnabuHata Ha BepuraTa, Cbr1acHO PbKOBOACTBOTO 3a crnobsaBaHe.

3a perynnpaHe Ha BepuraTa, BUXKTe pbKOBOACTBOTO 3a Cr/10b6ABaHe.

RO Reglati jocul lantului, conform manualul de asamblare a sistemului.

Pentru a regla lantul, consultati manualul de asamblare a sistemului.

FLX1005220-03©FlexLink 2020 27
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9. ES Puesta en marcha
PT Ativacao em servico
EL AvaOeon
BG NyckaHe B ekcnnoatayma
RO Punerea in functiune

ES 1. Compruebe la direccion de giro.
2. Apriete todos los tornillos.

PT 1. Verifique a direcao da rotagao.
2. Aperte todos os parafusos.

EL 1. EAéyEte tn dopd meplotpodng.

2. Jdi&te OAeg TIC BideEs.

BG 1. Mposepete nocokata Ha BbpTeHe.
2. 3aTerHeTe BCUYKMU BUHTOBE.

RO 1. Verificati directia de rotatie.

2. Strangeti toate suruburile.

©,

O mm
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10.ES Resolucion de problemas
PT Resolucao de problemas
EL Avtipetwnion npofAnpdtwy
BG OtcrpaHAaBaHe Ha HEU3NPABHOCTU
RO Depanare

A realizar por personal cualificado

ES |Problema Accion

1. Transportador aéreo Compruebe la traccién total de la cadena.

Las acciones realizadas con el sistema bajo alimentacion, solo debe realizarlas personal debidamente cualifica-
do y que haya tomado las precauciones de seguridad necesarias.

Executada por pessoal capacitado

PT |Problema Acao

1. Sobrecarga do transportador Verifique a tensao total da corrente.

Resolucéo de problemas com a alimentacao de energia ligada, deve ser executada apenas por pessoal qualifi-
cado que tenha tomado as precaucées de seguranca necessarias.

Ol epyaciec Ba mpéemel va EKTEAOUVTAL OO ELOIKEUUEVO TIPOOWTTILKO

EL [MpéBAnpa Evépyeia

1. Ynepdoptwon petadopea eAéyETe TN oUVOALKN €NEN aAuaidag.

Ol epyaOiEC QVTIUETWITLONG TTPOBANUATWY TTOU EKTEAOUVTAL LUE EVEPYOTTOLNUEVO TO UNYAVNUA TIPETTEL VO EKTEAOUVTAL UOVO
Tt ELSIKEUUEVO TIPOTWTTLKO TTOU EXEL AABEL TIC amapaiTtnTES MPOPUAGEEL aopaleiag.

M3BbpLIBa Ce OT KBaNUdMUMPaH NepcoHan

BG |Mpo6nem HenctBune

1. MpeToBapBaHe Ha KoHBelepa nposepsaBaiTe 06LLOTO HaTAraHe Ha BepuraTa.

OmcmpaHAgaHe Ha HeU3NPABHOCMU NPU BK/OYEHO 3aXpaH8aHe mpabea 0a ce U38bPWEa Camo 0m KeanuguyupaH
nepcoHar, kKolimo e 83en Heobxodumume npedna3HuU MepKuU.

Executata de personal calificat

RO |Problema Actiune

1. Supraincarcare banda transportoare | Verificati intinderea totala a lantului.

Depanarea executata cu alimentarea pornita, trebuie sa fie executata numai de personal calificat care a luat
masurile de precautie necesare.

FLX1005220-03©FlexLink 2020 29
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1.

ES Mantenimiento
PT Manutencao '
o

ojﬂ:)

EL Zuvthpnon
BG MoaapvbikKa
RO Mentenanta

C

A realizar por personal cualificado
ES Tabla de mantenimiento e inspeccion
Cada 3-4 semanas 1. Ajuste la cadena.
Una vez al mes 2. Limpie con aspiradora para eliminar la suciedad.
Cada 1500 horas 3. Apriete todos los tornillos.
4. Inspeccién del motor.
5. Rodamientos.
6. Ajuste la cadena, consulte el manual de instalacién
del sistema.
7. Compruebe las gufas de direccién.
Executada por pessoal capacitado
PT Tabela de manutencao e inspecao
Apds 3 a 4 semanas 1. Ajuste a corrente.
Uma vez por més 2. Limpe e aspire para remover a sujeira.
A cada 1500 hrs 3. Aperte todos os parafusos.
4. Inspecao do motor.
5. Rolamentos.
6. Ajuste a corrente, consulte o manual de montagem.
7. Verifique os guias de estercamento.
Ol epyaoiec Ba mpémel va eKTEAOUVTAL ATTO ELOLIKEUUEVO TIPOCWTILKO
EL Mivakag cuvTApnong Kai emlswpnong
Meta amo 3-4 eBdouddeg 1. PuBuiote Tnv aAuacida.
Mia dopd to puriva 2. XkouTiioTe kal KaBaploTe e NAEKTPLKN oKOUTIA yla VO
QMOPAKPUVETE TIC akabapaiec.
KaBe 1.500 wpeg 3. Zoifte dAegTig Pideg.
4. EmBewpnon Tou HOTEP.
5. PouAepadv.
6. PuBuiote tnv ahuocida, avatpéfte oto eyxelpidlo
OUVOPUOAOYNGNG TOU GUCTHATOC.
7. EAéy&te Toug 0dnyoug dlevBuvonc.
30 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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/13BbpLUBA Ce OT KBaAMULMPAH NepcoHan

BG Tabnuua 3a TexHU4YeCcKo obenyKBaHe U NpoBepKa
Cnepn 3 —4 cepmmnum 1. PerynupaiiTe BepuraTta.
Be,ﬂ,H'b)K mecevyHo 2. l/]36'prLIeTe M No4vmncTeTe C NpaxoCMyKa4dka, 3a Aa

OTCTPaHNTE 3aMbPCABaAHNATA.

Ha Bcekun 1500 vaca 3. 3aTterHeTte BCUMYKM BUHTOBE.

4. TlpoBepKa Ha ABuratens.

5. Jlarepw.

6. Perynupaiite Bepurata, BUKTE PbKOBOACTBOTO 3a
crnobssaxe.

7. TlpoBepeTe BOAQ4YMTe Ha BO/1aHA

Executatd de personal calificat

RO Tabel de intretinere si inspectie
Dupa 3-4 saptamani

Reglati lantul.

O data pe luna Stergeti si aspirati pentru a indeparta murdaria.

La intervale de 1500 de ore Strangeti toate suruburile.

Inspectie motor.

Lagare.

IS NS ol Nl B e

. Reglati lantul, consultati, consultati manualul de
asamblare a sistemului.

7. Verificati ghidajele de directie.

FLX1005220-03©FlexLink 2020 31
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ES Reemplazar las guias de direccion
PT Substituir os guias de estercamento
EL AvtikaBiotw touc 06nyoucg Stevbuvonc
BG 3ameHnu BogaumTe Ha BoNaHa

RO A inlocui ghidajele de directie

1. XLEBX 0A70HNLP
XLEBX OA70HNRP

32 FLX1005220-03©FlexLink 2020
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2. XLEBX 0A70HNLP

XLEBX OA70HNRP
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ES

Las imagenes pueden ser diferentes al producto real
DECLARACION DE INCORPORACION DE LA CE
MAQUINA INCOMPLETA

Por la presente declaro que el siguiente equipo cumple
con los requisitos de la Directiva de Maquinaria
2006/42/EC. Hemos aplicado y se cumple el Anexo [;
1.y 2.1.. Esta méquina incompleta no debe ponerse en
servicio hasta que la maquina final se haya declarado de
conformidad con las disposiciones de esta Directiva.

El responsable de la documentacion técnica es el
Director de [+D. Se suministrard si lo solicitan las
autoridades nacionales.

Se aplican las normas europeas armonizadas:

1SO 12100:2010, a %

1SO 14121-2:2012
Alexander Schmitz
2020-02-12 Géteborg

FlexLink AB
Byfogdegatan 11
SE-415 50 Goteborg
SWEDEN

BG

M306paxkeHnATa MOXe Aa U3MEXAAT PasanyHu ot
AEVCTBUTENHNA NPOAYKT

AEKNAPALUA 3A BIPAXXAAHE HA EO

YACTUYHO OKOMMNIEKTOBAHA MALLUHA

C HacToALLeTO AeKnapvpame, de cnegHoTo obopyasaHe
OTroBapA Ha M3WNCKBaHWATA Ha [vpeKkTiBaTta 3a MallnHK
2006/42/EO. MpunoskeHo e 1 cboTeeTcTaue ¢ Mpunoskerue |;
1.1 2.1.. Tasan 4aCTUYHO OKOMMNEKTOBaHa MallvHa He Tpabsea
[1a Ce MyCKa B eKcnaoaTalma, AoKaTo He 6bae AeknapupaHo,
Ye KpaiHaTa MallKiHa e B CbOTBETCTBME C pa3nopeabuTte Ha
HacToAwaTa JJupekTrea.

JILETO, KOETO € OTFOBOPHO 33 TeXHMYecKaTa AOKYMeHTaLus,
€ MEHWAXKDBPBT N0 Pa3BUTHUETO U paspaboTkuTe. LLle 6vae
npefocTaBeHa Npv NOVCKBaHe OT HALWMOHANHUTE BNACTU.
MPUNOXKEHN XapMOHU3MPAHW €BPOMNENCKM CTaHAAPTU:

1SO 12100:2010, d %
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As imagens apresentadas poderéo diferir do produto
real

Instrucao de montagem

DECLARACAO DE INCORPORACAO CE
QUASE-MAQUINAS

Declaramos que o seguinte equipamento cumpre 0s
requisitos da diretiva relativa a maquinas 2006/42/CE
e estd em conformidade com o Anexo |; 1. € 2.1. Esta
quase-méagquina nao pode ser colocada em servigo
até que a maquina final tenha sido declarada como
estando em conformidade com as disposicoes desta
diretiva.

O responsavel pela documentagéo técnica é o
gerente de P&D. Ela seré fornecida mediante
solicitagdo por autoridades nacionais.
Normais europeias harmonizadas aplicveis:

ISO 12100:2010, ﬁ %

I1ISO 14121-2:2012
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Imaginile pot fi diferite de produsul curent
DECLARATIA DE INCORPORARE CE

MASINI PARTIAL FINALIZATE

Declaram prin prezenta ca urmatoarele echipamente
sunt conforme cu cerintele Directivei privind
masinile 2006/42/CE. Am aplicat si respectam
Anexa ; 1. si 2.1. Aceastad masina partial finalizata nu
trebuie pusa In functiune pana cand nu s-a declarat
ca masina finala este in conformitate cu prevederile
acestei Directive.

Responsabil pentru documentatia tehnica este
Directorul de Cercetare si Dezvoltare. Va fi furnizata
la cererea autoritatilor nationale.

Standarde europene armonizate aplicate:

1SO 12100:2010, ﬁ é
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O elkoveG evhExeTaL va SLadEpouy amod TO TP UATIKO TIPOloV
08nyieg ouvappoldynong

AHAQZH ENZQMATQZHZ EK

HMITEAH MHXANHMATA

Ala TG apovoag SNAWVOUKE OTL 0 akOAoUBOG EEOTAMOUOG
OUMHOPOWVETAL HE TIG amalthoelg tng odnylag 2006/42/EK
nepl pnxavwv. Edapuoletal kat tnpeitat to Napdptnua I,
1. kat 2.1.. AUTO TO NWTENEG Unxavnpa Sev mipémel va TeBel
og Aettoupyla HEXPLG OTOU TO TEAIKO HNXAVN A OTO OTtol0
TPOKELTAL VA EVOWHATWOEL SNAwBel wg cUUPWVO UE TG
Slatakelg tng mapovoag odnylag.

YrieBUVOG TEXVIKNG TEKUNPlwaoNg elval o leuBuvtrg Tou
TUAMATOG €peuvag kat avamtuéng (R&D). Mapéxetal Katomy
QALTAMATOG ATTo TLG EBVIKES OPXEG.

loxVovta EVapHOVICHEVA EUPWTIALKA TIPOTUTIOL
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